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Indagine conoscitiva relativa aII‘introduzione deII‘accertamento etilometrico con valore proba
torio

Onorevoll ConsgIier di Stato, •

gentili signore, egregi signori,

8 giugno 2012 II Parlamento ha decretato, nel quadro del programma «Via sicura», lintroduzione
deIIaccertamento etilometrico probatorio, stabilendo al tempo stesso un valore limite per la concen
trazione di alcol neIIaria espirata. Lintroduzione del nuovo tipo di accertamento, prevista ii 1° Iuglio
2016, riguarda cinque ordinanze, di cui vi sottoponiamo le proposte di modifica.

Per motivi di convenienza, abbiamo scelto di non inviare la documentazione cartacea dellindagine
conoscitiva. Rimandiamo pertanto ai seguenti indirizzi Internet da cui possibile scaricare i documenti
in questione, ricordandovi che ii questionario puö essere compilato elettronicamente.

- italiano: www.admin.ch/ch/i/gg/pc/pendent. html#DATEC
- tedesco: www.admin .ch/ch/d/gg/pc/pendent. html#UVEK
- francese: www.admin.ch/ch/f/gg/pc/pendent. html#DETEC

AIl‘occorrenza la documentazione cartacea pub essere richiesta aII‘indirizzo seguente:

Ufficio federale delle strade, STRADOK, 3003 Berna
tel. 058 464 91 57; e-mail: stradok@astra.admin.ch

Vi preghiamo di rispedirci 1 questionario, debitamente compilato, entro e non oltre ii 17 febbraio
2015 per e-mail (svg@astra.admin.ch) oppure, se non fosse possibile, in formato cartaceo
aII‘indirizzo: Ufficio federale delle strade, 3003 Berna.

Uffico federale delle strade USTRA
Patrizia Portmann
Indirizzo: 3003 Berna
Sede: Mühlestrasse 2, 3063 Ittigen
TeI.+41 31 323848J,fax+41 31 3232303
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www.astra.admin.ch
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Vogliate gradire, onorevoli Consigheri di Stato, gentili signore, egregi signori, lespressione della no
stra alta stima.

Ufficio federale delle strade

Rudolf Dieterle
Direttore

1 sequenti documenti possono essere scaricati da Internet aqli indirizzi summenzionati:
- avamprogetti relativi ai seguenti atti normativi:

- ordinanza sul controllo della circolazione stradale (000S; RS 741.013)
- ordinanza deII‘USTRA concernente lordinanza sul controllo della circolazione stradale

(0000S-USTRA; RS 741.013.1)
- ordinanza sulle norme della circolazione stradale (ONC; RS 741.11)
- ordinanza sullammissione alla circolazione (OAC; RS 741.51)
- ordinanza sui maestri conducenti (OMaeC; RS 741.522)

- commenti alle modifiche proposte
- avamprogetto, in tedesco e francese, dell‘ordinanza del DFGP sugli strumenti di misurazione

dellaicol nell‘aria espirata (OMAA; RS 941 .210.4)
- questionario
- elenco dei destinatari
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